
NOIR à 100% C100/M60/J0/N0

C0/M0/J0/N20

C0/M0/J0/N50

C0/M100/J0/N0C0/M0/J0/N80

C0/M95/J64/N0

FR. Les produits électriques ne doivent pas être jetés avec les déchets ménagers. Ils doivent être déposés dans un 
point de collecte dédié pour une élimination respectueuse de l’environnement conformément à la réglementation 
locale. Renseignez-vous auprès de votre collectivité locale ou de votre revendeur pour toute information sur le 
recyclage. Les matériaux d’emballage sont recyclables. Éliminez les matériaux d’emballage d’une manière 

respectueuse de l’environnement et mettez-les à la disposition du service de collecte de matériaux recyclables.
ES. Los productos eléctricos no pueden tirarse con la basura.  Hay que depositarlos en un punto de recogida dedicado para 
una eliminación respetuosa con el entorno conforme con la reglamentación local. Ponerse en contacto con su colectividad 
local o su revendedor para cualquier información sobre el reciclado. Los materiales de envase son reciclables. Eliminar los 
materiales de envase de manera respetuosa con el entorno  y ponerlos a disposición de los sectores de reciclado.
PT. Os produtos elétricos não podem ser eliminados juntamente com os resíduos domésticos. Devem ser entregues num 
ponto de recolha para serem eliminados de forma ecológica, em conformidade com os regulamentos locais. Contacte as 
autoridades locais ou o seu distribuidor para obter conselhos sobre reciclagem. O material da embalagem é reciclável. 
Elimine a embalagem de forma ecológica e entregue-a no serviço de recolha de materiais recicláveis.
IT. I prodotti elettrici non devono essere smaltiti come se fossero riã uti domestici. Essi devono essere portati ad un centro di 
raccolta per uno smaltimento dif ferenziato, rispettoso dell’ambiente e delle normative locali. Contattare le autorità locali o 
il vostro distributore, per informazioni sul riciclaggio. Il materiale d’imballaggio è riciclabile. Smaltire il materiale 
d’imballaggio nel rispetto dell’ambiente e af f idarlo al servizio di raccolta del materiale riciclabile.
EL. Τα ηλεκτρικά προϊόντα δεν πρέπει να απορρίπτο-νται μαζί με τα οικιακά 
απορρίμματα. Πρέπει να μεταφερθούν σε ένα κοινοτικό σημείο συλλογής για απόρριψη με τρόπο φιλικό προς το περιβάλλον 
σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς. Eπικοινωνή-στε με τις τοπικές αρχές ή με τους κατόχους αποθεμά-των για συμβουλές 
σχετικά με την ανακύκλωση. Το υλικό της συσκευασίας είναι ανακυκλώσιμο. Απορρίψτε τη συσκευασία με τρόπο φιλικό προς το 
περιβάλλον και διοχετεύστε την στην υπηρεσία συλλογής ανακυκλώσι-μων υλικών.

PL. Urządzenia elektryczne nie mogą być wyrzucane razem z odpadami domowymi. Muszą zostać dostarczone do punktu 
zbiórki odpadów, celem przyjaznej dla środowiska utylizacj zgodnie z lokalnymi przepisami. Skontaktować się z władzami 
lokalnymi lub dystrybutorem w celu zasięgnięcia informacji na temat recyklingu. Materiały z którego wykonane jest 
opakowanie nadają się do recyklingu. Usuwać opakowanie w sposób  przyjazny dla środowiska i dostarczyć je do punktu 
zbiórki i recyklingu materiałów.
UA. Електричні вироби не повині утилізуватися з побутовими відходами. Вони повинібути здані в комунальні 
пункти збору для екологічно безпечної утилізації згідно з місцевими правилами. Зверніть-ся до місцевих органів 
влади або до авторизова-ного дилера за консульнацієюз утилізації. Пакувальний матеріал є перероблювальним. 
Утилізуйте упаковкунешкідливим для навколиш-нього середовища способом, і зробіть її доступною для слуіби 
вивезення відходів перероблюваних матеріалів.
RO. Produsele electrice nu trebuie eliminate împreună cu deșeurile menajere. Trebuie duse la un punct de colectare dedicat 
pentru eliminarea ecologică a deșeurilor în conformitate cu regulamen-tele locale. Contactați autoritățile locale sau 
comerciantul pentru sfaturi privind reciclarea.  Ambalajul este produs din material reciclabil. Eliminați ambalajul într-un 
mod ecologic și puneți-l la dispoziția serviciului de colectare a materialelor reciclabile.
EN. Electrical products must not disposed of out with domestic waste. They must be taken to a communal collecting point 
for environmentally friendly disposal in accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for 
advice on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner 
and make it available for the recyclable material collection-service.

Cat.6 CABLE RJ45/RJ45. 
CAT.6 CABLE RJ45 /RJ45 
CAT.6 CABO RJ45 /RJ45 
CAT. 6 CAVO RJ45/RJ45 
ΚΑΛΩΔΙΟ RJ45 ΚΑΤ. 6. 
KAT.6 KABEL RJ45/RJ45  
КАБЕЛЬ категорії CAT6 RJ45/RJ45. 
CAT.6 CORDON RJ45/RJ45
Cat.6 CABLE RJ45/RJ45.
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Made in China
Країна походження: Китай

Імпортер (Виробник): ТОВ "Леруа Мерлен Україна", 
04201 Україна, м.Київ, вул. Полярна 17А, +380 44 498 46 00. 
Дане підприємство приймає претензії від споживачів 
щодо товару, а також проводить його ремонт, технічне і 
гарантійне обслуговування
Service life/ Строк служби : 5 років. Правила безпеки, 
особливості щодо застосування та зберігання вказані в 
інструкції з експлуатації. 

PAP

IT FR

матеріал : нікель

FR. Usage intérieur ES. Uso interior 
PT. Uso interno IT. Uso interno 
EL. Εσωτερική χρήση  PL. Tylko do 
użytku w pomieszczeniach 
UA. Застосування в приміщенні 
RO.Utilizare în interior EN. Indoor use. 

Adeo Services 135 rue Sadi Carnot CS 00001 
59790 RONCHIN France  
Виробник ТОВ "Адео Сервісез С.А.", вул. Саді Карно, 
СS 00001, 59790 Роншен, Франція.

RJ45 / cat. 6

ET04

**FR. Garantie 5 ans ES. Garantía 
5 años PT. Garantia 5 anos 
IT. Garanzia 5 anni EL. Eγγύηση 5 
ετών  PL. Gwarancja 5 lata 
UA. Гарантія 5 років RO. Garanţie 
5 ani EN. Guarantee 5 years
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RJ45 10Gb/s
510m
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